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Karlsruhe, 20.12.2016

Einladung zur Gemeinschaftsveranstaltung ,Lumiére sans frontiéres - Licht ohne Grenzen“ der LITG Bezirksgruppen Baden und Kurpfalz mit
der Association Frangaise de I'Eclairage (AFE) am Freitag, 27.01.2017

Invitation a la "Lumiére sans frontiéres - Licht ohne Grenzen", la réunion traditionnelle des groupes de LiTG BG Baden et Kurpfalz avec nos
collégues du Centre régional Est de ’AFE, le vendredi 27.01.2017

Sehr geehrter Mitglieder der LiTG BG Baden und Interessierte,
Mesdames et Messieurs,

kurz bevor das Jahr zu Ende geht, méchten wir Sie hiermit herzlich zur ersten Veranstaltung im
néchsten Jahr einladen!
Le LiTG Baden a le plaisir de vous inviter cordialement a |I' événement communautaire traditionnel!

Am Freitag, 27.01.2017, treffen wir unsere Freundinnen und Freunde, Kolleginnen und Kollegen der
Bezirksgruppe Kurpfalz und der Association Francaise de I'Eclairage zur Gemeinschafts-
veranstaltung ,Lumiére sans frontiéres - Licht ohne Grenzen“ mit dem thematischen Schwerpunkt
»StraBenbeleuchtung”.

Le vendredi 27.01.2017, nous rencontrons nos amies et amis, nos collégues des groupes de LiTG
BG Baden et Kurpfalz et du Centre régional Est de I’AFE a la réunion traditionnelle " Lumiére sans
frontiéres - Licht ohne Grenzen". On a mis I'accent sur I'éclairage public.

Wir sind eingeladen in die ,Betriebsstatte Ost” der Stadtwerke Karlsruhe in der
Schlachthausstraie 3, 76131 Karlsruhe.

Nous sommes invités a la ,Betriebsstatte Ost“ du Stadtwerke Karlsruhe dans la
Schlachthausstrafie 3, 76131 Karisruhe.

Das Programm beginnt um 17:00 Uhr mit drei Vortragen zur StrafRenbeleuchtung von deren Anfangen

im 19. Jahrhundert bis zu den neusten Entwicklungen.
Le programme débute a 17 heures avec trois présentations scientifiques sur I'éclairage public de ses
débuts en XIXéme siécle aux derniers développements.

o Manfred Weif}, Stadtwerke Karlsruhe: Die Karlsruher Straf3enbeleuchtung von den Anfangen bis
in die Zukunft L’éclairage public a Karlsruhe de ses débuts a I'avenir

e Jens Schiitte, Adolf Schuch GmbH Lichttechnische Spezialfabrik: Funkbasierte
Telemanagementsysteme zur Uberwachung und Steuerung der StraRenbeleuchtung
Systémes radio pour surveillance et réglage de I' éclairage public

e Rainer Kling, KIT: Zuverlassige Straflenleuchten L'éclairage routier fiable
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Im Anschluss an die Vortrage besteht die Maglichkeit, die Ausstellung ,Stadtleuchten” mit vielen
»Protagonisten“ der Karlsruher StraRenbeleuchtung und einem grof3en, nachtlichen Panorama
der Stadt zu besichtigen. Wissensdurstige konnen im Ausstellungsbereich , Lichtwissen“ ihren
Kenntnisstand priifen.

(https://www.stadtwerke-karlsruhe.de/swk/veranstaltungen/termine/
dauerveranstaltungen/Ausstellung_Stadtleuchten.php)

Suite les présentations scientifiques, on peut visiter I'exposition ,Stadtleuchten” avec beaucoup
de protagonists de I'eclairage public a Karlsruhe et avec un grand panorama de la ville illuminée.

Uber die Ausstellung hinaus werden auf dem Gelande mehrere Gebaude nachts beleuchtet. Im
Anschluss an den Besuch der Ausstellung werden bei einem kleinen Spaziergang die
angestrahlten Gebaude besichtigt und die interessanten Hintergriinde und die technische Umsetzung

der Anstrahlungen vorgestellt.
De plus, il y a des batiments illuminés sur le site. Apres la visite de I'exposition, on peut se promener,
voir I'illumination et apprendre des informations intéressantes sur le contexte et la réalisation

technique.

Ab 19:00 Uhr lassen wir den Abend im fufllaufig gelegenen Restaurant ,Aurum” ausklingen.

(http://www.aurum-weinbar.de/)
A partir de 19 heures, nous nous retrouvons en restaurant “Aurum” qui se situ a proximité et nous
poursuivons la soirée ensemble.

Wir mdchten Sie um Anmeldung fiir diese Veranstaltung bis zum 17.01.2017 bitten, per E-Mail direkt
an mich (cornelia.moosmann@kit.edu).

Nous vous demandons de vous inscrire par 17.01.2017 pour cet événement
(cornelia.moosmann@kit.edu).

Wir wiirden uns sehr freuen, Sie bei unserer Veranstaltung begriiRen zu diirfen, zu der auch lhre
Ehepartner herzlich eingeladen sind, und wiinschen lhnen und lhrer Familie schone Feiertage und einen
guten Start in ein erfolgreiches, gesundes Jahr2017!

Nous serons heureux de vous compter parmi nous, qui inclut également votre conjoint. Nous vous
souhaitons, a vous et a vos proches, de trés agréables Fétes et une excellente année 2017!

Mit herzlichen Griif3en,
Cordialement,

Ccn\eé«‘k r[o (-3 1 N,

Cornelia Moosmann,
Stellvertretende Vorsitzende der BG Baden
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